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SICHERHEITSDATENBLATT

Gemiss Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, wie gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 2015/830

RANMAN TOP

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname : RANMAN TOP

Synonyme : 1K-916 160SC
Registrierungsnummer REACH : Nicht anwendbar (Gemisch)
Produkttyp REACH : Gemisch

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1 Relevante identifizierte Verwendungen
Fungizid

1.2.2 Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird bekannt

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant des Sicherheitsdatenblattes
ISK Biosciences Europe N.V.
Pegasus Park, De Kleetlaan 12B - box 9
B-1831 Diegem, Belgium
2 +3226278611
B +32 2627 86 00
isk-msds@isk.be

1.4. Notrufnummer
24 Std/24 Std (Telefonische Beratung: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Niederlandisch):
+32 14 58 45 45 (BIG)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Nach den Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als gefahrlich eingestuft

Klasse Kategorie Gefahrenhinweise

Eye Irrit. Kategorie 2 H319: Verursacht schwere Augenreizung.

Skin Sens. Kategorie 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Aquatic Chronic Kategorie 2 H411: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Einstufung und Kennzeichnung nach der offiziellen Zulassung dieses Produkts

$

Signalwort Achtung
H-Satze
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H411 Giftig flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
P-Sdtze
P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P261 Einatmen von Aerosol vermeiden.
P264 Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P333 + P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/4rztliche Hilfe hinzuziehen.
P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.Vorhandene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter spilen.

Hergestellt von: Brandweerinformatiecentrum voor gevaarlijke stoffen vzw (BIG) Datum der Erstellung: 2016-01-05
Technische Schoolstraat 43 A, B-2440 Geel

http://www.big.be

© BIG vzw

134-15857-480-de-DE
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RANMAN TOP

P337 + P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Ergdnzenden Informationen
EUH208 Enthédlt: Docusatnatrium. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
2.3. Sonstige Gefahren

Keine sonstigen Gefahren bekannt

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name CAS-Nr. o -
REACH Registrierungsnr. EG-NT. Konz. (C) Einstufung gemaR CLP FuBBnote Bemerkung
ICyazofamid 120116-88-3 10% < C< |Aquatic Acute 1; H400 (1)(9) Bestandteil
20% Aquatic Chronic 1; H410
Methylnaphthalensulfonsdure/Formaldehyd, 81065-51-2 C<5% Eye Dam. 1; H318 (1) Bestandteil
ICopolymer, Natriumsalz
Propan-1,2-diol 57-55-6 5% < C< (2) Bestandteil
200-338-0 10%
modifiziertes Polyalkylenoxid 67674-67-3 5% < C< Acute Tox. 4; H332 (1)(10) Bestandteil
Heptamethyltrisiloxan 15% Eye Irrit. 2; H319
Aquatic Chronic 2; H411
Docusatnatrium 577-11-7 C<5% Skin Irrit. 2; H315 (1) Bestandteil
209-406-4 Eye Dam. 1; H318

(1) Zu vollstandigem Wortlaut der H-Satze: siehe Punkt 16

(2) Stoff, fiir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die Exposition am Arbeitzplatz gilt
(9) M-Faktor, siehe Punkt 16

(10) Unterliegt den Beschrankungen in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
Allgemeine MaBnahmen:

Die Lebensfunktionen iberwachen. Bewusstloses Opfer: Atemwege freihalten. Bei Atemstillstand: kiinstliche Beatmung/Sauerstoffzugabe. Bei Herzstillstand:
Wiederbelebung durchfiihren. Bei Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten: halbsitzende Lage. Bei Schock ist empfohlen: Kérper flach, Beine hochgelagert. Bei
Erbrechen: Erstickung/Aspirationspneumonie vorkommen. Vor Warmeverlust schiitzen (zudecken, nicht aufwarmen). Das Opfer standig beobachten.
Psychologische Betreuung leisten. Opfer ruhig halten, jede Anstrengung vermeiden. Je nach dem Zustand: zum Arzt/Krankenhaus.

Nach Einatmen:

Opfer an die frische Luft bringen. Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst konsultieren.
Nach Hautkontakt:

Sofort mit viel Wasser spilen. Verwendung von Seife ist erlaubt. Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.
Nach Augenkontakt:

Sofort mit viel Wasser spilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Bei andauernder Reizung einen Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken:

Mund mit Wasser spilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
4.2.1 Akute Symptome
Nach Einatmen:
Keine Wirkungen bekannt.
Nach Hautkontakt:
Keine Reizwirkung.
Nach Augenkontakt:
Reizung des Augengewebes.
Nach Verschlucken:
Keine Wirkungen bekannt.
4.2.2 Verzogert auftretende Symptome
Keine Wirkungen bekannt.

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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RANMAN TOP

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Wenn anwendbar und vorhanden, ist das unten angegeben.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
5.1.1 Geeignete Loschmittel:

Mehrbereichsschaum. BC-Pulver. Kohlensaure.
5.1.2 Ungeeignete Loschmittel:
Keine ungeeigneten Loschmittel bekannt.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Bei Brand: Bildung giftiger und dtzender Gase/Dampfe (nitrose Gase, Wasserstoffchlorid, Kohlenmonoxid - Kohlendioxid).

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
5.3.1 MaRnahmen:

Tanks/GefaRe kiihlen/in Sicherheit bringen. Giftige Gase mit Wassernebel verdiinnen. Mit umweltgefdhrdendem Léschwasser rechnen. Wasser sparsam
einsetzen, wenn méglich auffangen/einddmmen.

5.3.2 Besondere Schutzausriistungen fiir die Brandbekdmpfung:
Handschuhe. Schutzbrille. Schutzanzug. Bei Erhitzung/Verbrennung: Pressluft-/Sauerstoffgerat.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Kein offenes Feuer.

6.1.1 Schutzausriistungen fiir nicht fir Notfalle geschultes Personal
Siehe Punkt 8.2
6.1.2 Schutzausriistungen fiir Einsatzkrafte
Handschuhe. Schutzbrille. Schutzanzug.

Geeignete Schutzkleidung
Siehe Punkt 8.2

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Freiwerdendes Produkt in geeignete Behilter sammeln/abpumpen. Leck dichten, Zufuhr schlieRen. Ausgelaufene Fliissigkeit einddmmen. Boden- und
Wasserverunreinigung vermeiden. Eindringen in Kanalisationen verhindern.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschiittete Flissigkeit mit Absorptionsmittel aufnehmen: Sand. Absorbiertes Produkt in verschlieBbaren Behaltern sammeln. Verschitteter Feststoff/Reste
sorgféltig sammeln. Verschmutzte Flachen reichlich mit Wasser reinigen. Sammelgut an Hersteller/zustindige Stelle abgeben. Nach der Arbeit Kleidung und
Ausriistung reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Punkt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind eine allgemeine Beschreibung. Wenn anwendbar und vorhanden, sind die Expositionsszenarien
aufgenommen in der Anhang. Sie miissen immer zum Thema gehdrende Expositionsszenarien gebrauchen welche ihrem identifizierten Verwendungen entsprechen.

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Von offenen Flammen/Warmequellen fernhalten. Sehr strenge Hygiene befolgen - Kontakt vermeiden. Behalter gut geschlossen halten. Abfille nicht in den
Ausguss schitten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
7.2.1 Bedingungen fiir eine sichere Lagerung:
An einem trockenen Ort aufbewahren. Auffangschalen vorsehen. Den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
7.2.2 Fernhalten von:
Warmequellen.
7.2.3 Geeignetes Verpackungsmaterial:
Polyethylen.
7.2.4 Ungeeignetes Verpackungsmaterial:
Keine Daten vorhanden

7.3. Spezifische Endanwendungen

Wenn anwendbar und vorhanden, sind die Expositionsszenarien aufgenommen in der Anhang. Hinweise des Herstellers beachten.
Das Produkt wird ausschlieRlich als Fungizid verwendet.

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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RANMAN TOP

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Giberwachende Parameter
8.1.1 Exposition am Arbeitsplatz
a) Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition

Die Grenzwerte werden unten aufgefiihrt, soweit diese verfligbar und anwendbar sind.

UK

Propane-1,2-diol particulates Zeitlich gewichteter durchschnittlicher Expositionsgrenzwert 8 h 10 mg/m?
(Workplace exposure limit (EH40/2005))

Propane-1,2-diol total vapour and particulates Zeitlich gewichteter durchschnittlicher Expositionsgrenzwert 8 h 150 ppm
(Workplace exposure limit (EH40/2005))
Zeitlich gewichteter durchschnittlicher Expositionsgrenzwert 8 h 474 mg/m?
(Workplace exposure limit (EH40/2005))

b) Nationale biologische Grenzwerte

Die Grenzwerte werden unten aufgefiihrt, soweit diese verflgbar und anwendbar sind.

8.1.2 Verfahren zur Probenahme
Wenn anwendbar und vorhanden, ist

das unten angegeben.

Propylene Glycol NIOSH 5523
Propylene Glycol OSHA 2051
8.1.3 Anwendbare Grenzwerte bei der vorgesehenen Verwendung
Die Grenzwerte werden unten aufgefiihrt, soweit diese verfiighbar und anwendbar sind.
8.1.4 DNEL/PNEC-Werte
DNEL/DMEL - Arbeitnehmer
Propan-1,2-diol
Schwellenwert (DNEL/DMEL) Typ Wert Bemerkung
DNEL Systemische Langzeitwirkungen, Inhalation 168 mg/m3
Lokale Langzeitwirkungen, Inhalation 10 mg/m?
Docusatnatrium
Schwellenwert (DNEL/DMEL) Typ Wert Bemerkung
DNEL Systemische Langzeitwirkungen, Inhalation 44.1 mg/m3
Systemische Langzeitwirkungen, dermal 31.3 mg/kg bw/Tag
DNEL/DMEL - Aligemeinbevélkerung
Propan-1,2-diol
Schwellenwert (DNEL/DMEL) Typ Wert Bemerkung
DNEL Lokale Langzeitwirkungen, Inhalation 10 mg/m?
Systemische Langzeitwirkungen, Inhalation 50 mg/m3
Docusatnatrium
Schwellenwert (DNEL/DMEL) Typ Wert Bemerkung
DNEL Systemische Langzeitwirkungen, Inhalation 13 mg/m?
Systemische Langzeitwirkungen, dermal 18.8 mg/kg bw/Tag
Systemische Langzeitwirkungen, oral 18.8 mg/kg bw/Tag
PNEC
Propan-1,2-diol
Medien Wert Bemerkung
StuRwasser 260 mg/|
Salzwasser 26 mg/I
Wasser (intermittierende Freisetzung) 183 mg/I
STP 20000 mg/I
SuRwassersediment 572 mg/kg Sediment dw
Meerwassersediment 57.2 mg/kg Sediment dw
Boden 50 mg/kg Boden dw
Docusatnatrium
Medien Wert Bemerkung
StuRwasser 0.0066 mg/I
Meerwasser 0.00066 mg/|
Wasser (intermittierende Freisetzung) 0.066 mg/I
STP 122 mg/l
SuRwassersediment 0.653 mg/kg Sediment dw
Meerwassersediment 0.0653 mg/kg Sediment dw
Boden 0.138 mg/kg Boden dw

Uberarbeitungsnummer: 0000
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RANMAN TOP

8.1.5 Control banding
Wenn anwendbar und vorhanden, ist das unten angegeben.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind eine allgemeine Beschreibung. Wenn anwendbar und vorhanden, sind die Expositionsszenarien
aufgenommen in der Anhang. Sie miissen immer zum Thema gehorende Expositionsszenarien gebrauchen welche ihrem identifizierten Verwendungen
entsprechen.
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Von offenen Flammen/Wéarmequellen fernhalten. RegelmiRige Konzentrationsmessungen in der Luft vornehmen. Ins freie/unter értlicher Absauganlage/mit
Luftung oder Atemschutz arbeiten.

8.2.2 Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Sehr strenge Hygiene befolgen - Kontakt vermeiden. Behalter gut geschlossen halten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.
a) Atemschutz:
Gasmaske mit Filtertyp A bei Konz. in der Luft > Expositionsgrenzwert.
b) Handschutz:
Handschuhe.
- Materialauswahl (guter Schutz)
Kautschuk, Plast.
¢) Augenschutz:
Schutzbrille.
d) Hautschutz:
Schutzkleidung.
8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Siehe Punkt 6.2, 6.3 und 13

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinungsform Flussigkeit
Geruch Keine Daten vorhanden zum Geruch
Geruchsschwelle Nicht bestimmt
Farbe Braun
PartikelgréRe Nicht anwendbar (Flissigkeit)
Explosionsgrenzen Keine Daten vorhanden
Entziindbarkeit Nicht entzlindlich
Log Kow Nicht anwendbar (Gemisch)
Dynamische Viskositat 0.16 Pa.s-0.91 Pa.s; 20 °C
Kinematische Viskositat Nicht bestimmt
Schmelzpunkt Keine Daten vorhanden
Siedepunkt Keine Daten vorhanden
Flammpunkt > 79 °C
Verdampfungsgeschwindigkeit Keine Daten vorhanden
Relative Dampfdichte Keine Daten vorhanden
Dampfdruck Keine Daten vorhanden
Loslichkeit Wasser ; l6slich
Relative Dichte 1.1;20°C
Zersetzungstemperatur Keine Daten vorhanden
Selbstentziindungstemperatur 436 °C
Explosionsgefahr Keine chemische Gruppe, die mit explosiven Eigenschaften in Verbindung gebracht wird
Oxidierende Eigenschaften Keine chemische Gruppe, die mit oxidierenden Eigenschaften in Verbindung gebracht wird
pH 7:1%

9.2. Sonstige Angaben
Oberflachenspannung 0.0222 N/m; 25 °C
Absolute Dichte 1081 kg/m?3; 20 °C

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Der Stoff reagiert neutral.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter Normalbedingungen.

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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RANMAN TOP

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine Daten vorhanden.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von offenen Flammen/Warmequellen fernhalten.

10.5. Unvertragliche Materialien

Keine Daten vorhanden.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
11.1.1 Priifungsergebnisse

Bei Brand: Bildung giftiger und dtzender Gase/Dampfe (nitrose Gase, Wasserstoffchlorid, Kohlenmonoxid - Kohlendioxid).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Akute Toxizitat
RANMAN TOP
Expositionsweg Parameter (Methode Wert Expositionszeit Spezies Wertbestimmung |Bemerkung
Oral LD50 OECD 423 > 2000 mg/kg Ratte (weiblich) Experimenteller
Wert
Dermal LD50 OECD 402 > 2000 mg/kg Ratte Experimenteller
(mannlich/weiblich) [Wert
Inhalation LC50 OECD 403 >5.9 mg/l 4 Stdn Ratte Experimenteller
(mannlich/weiblich) [Wert
Cyazofamid
Expositionsweg Parameter (Methode Wert Expositionszeit Spezies Wertbestimmung |Bemerkung
Oral LD50 > 5000 mg/kg Ratte Experimenteller
Wert
Dermal LD50 >2000 mg/kg Ratte Experimenteller
Wert
Inhalation LC50 >5.5 mg/l 4 Stdn Ratte Experimenteller
Wert
Propan-1,2-diol
Expositionsweg Parameter |Methode Wert Expositionszeit Spezies Wertbestimmung |Bemerkung
Oral LD50 20000 mg/kg Ratte Experimenteller
Wert
Dermal LD50 22500 mg/kg Ratte Experimenteller
Wert
Dermal LD50 20800 mg/kg Kaninchen Experimenteller
Wert
Docusatnatrium
Expositionsweg Parameter |Methode Wert Expositionszeit Spezies Wertbestimmung (Bemerkung
Oral LD50 > 2000 mg/kg Ratte
Dermal LD50 > 10000 mg/kg Kaninchen
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Schlussfolgerung
Nicht fur akute Toxizitat eingestuft
Atz-/Reizwirkung
RANMAN TOP
Expositionsweg Ergebnis Methode Expositionszeit Zeitpunkt Spezies Wertbestimmung [Bemerkung
Auge Reizwirkung OECD 405 Kaninchen Experimenteller
Wert
Dermal Keine Reizwirkung [OECD 404 4 Stdn Kaninchen Experimenteller
Wert
Cyazofamid
Expositionsweg  |Ergebnis Methode Expositionszeit Zeitpunkt Spezies Wertbestimmung [Bemerkung

Auge Keine Reizwirkung Experimenteller
Wert

Haut Keine Reizwirkung Experimenteller
Wert

Uberarbeitungsnummer: 0000
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RANMAN TOP

Docusatnatrium

Expositionsweg Ergebnis Methode Expositionszeit Zeitpunkt Spezies Wertbestimmung (Bemerkung
Auge Reizwirkung OECD 405 72 Stdn 1;24;48;72 Kaninchen Experimenteller  |Wasserige Losung
Stunden Wert
Haut Reizwirkung OECD 404 4 Stdn 1; 24, 48;72 Kaninchen Experimenteller
Stunden Wert
Einstufung des Gemisches beruht auf Prifdaten fir das gesamte Gemisch
Schlussfolgerung
Reizt die Augen
Nicht als hautreizend eingestuft
Nicht als reizend fiir die Atmungsorgane eingestuft
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
RANMAN TOP
Expositionsweg Ergebnis Methode Expositionszeit Beobachtungszeitp|Spezies Wertbestimmung  [Bemerkung
unkt
Haut Nicht OECD 406 Meerschweinche [Experimenteller
sensibilisierend n (weiblich) Wert
Cyazofamid
Expositionsweg  |Ergebnis Methode Expositionszeit Beobachtungszeitp|Spezies Wertbestimmung  [Bemerkung
unkt
Haut Nicht Experimenteller
sensibilisierend Wert
Einstufung und Kennzeichnung nach der offiziellen Zulassung dieses Produkts
Schlussfolgerung
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Nicht als sensibilisierend bei Inhalation eingestuft
Spezifische Zielorgan-Toxizitat
RANMAN TOP
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Schlussfolgerung
Nicht fur subchronische Toxizitat eingestuft
Keimzell-Mutagenitét (in vitro)
RANMAN TOP
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Cyazofamid
Ergebnis Methode Testsubstrat Wirkung Wertbestimmung
Negativ Aquivalent mit OECD 471 Experimenteller Wert

Keimzell-Mutagenitat (in vivo)

RANMAN TOP
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Karzinogenitat

RANMAN TOP
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Reproduktionstoxizitat

RANMAN TOP
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Schlussfolgerung CMR

Nicht fiir Reproduktions- oder Entwicklungstoxizitadt eingestuft

Nicht fiir mutagene Toxizitat oder Gentoxizitat eingestuft
Nicht fur Karzinogenitat eingestuft

Toxizitdt andere Wirkungen

RANMAN TOP
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Uberarbeitungsnummer: 0000
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RANMAN TOP

Chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition

RANMAN TOP
NACH LANGFRISTIGER/WIEDERHOLTER EXPOSITION/KONTAKT: Hautausschlag/Entzindung.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

RANMAN TOP
Parameter |Methode Wert Dauer Spezies Testplan SUR- Wertbestimmung
/Salzwasser
Akute Toxizitat Fische LC50 OECD 203 67.89 mg/l |96 Stdn Oncorhynchus  [Statisches StiBwasser  |Experimenteller
mykiss System Wert; GLP
Akute Toxizitdat Wirbellose EC50 OECD 202 13.5 mg/I 48 Stdn Daphnia magna [Semistatische [StiBwasser  |Experimenteller
s System Wert; GLP
Toxizitat Algen und andere EyC50 OECD 201 2.05 mg/I 72 Stdn Selenastrum Statisches SuRwasser  |[Experimenteller
Wasserpflanzen capricornutum  [System Wert; Ertrag
ErC50 OECD 201 48.71 mg/l |72 Stdn Selenastrum Statisches StiBwasser  |Experimenteller
capricornutum  [System Wert;
Wachtstumsrate
Cyazofamid
Parameter |Methode Wert Dauer Spezies Testplan SuR- Wertbestimmung
/Salzwasser
Akute Toxizitat Fische LC50 >0.10 mg/l |96 Stdn Oncorhynchus Experimenteller
mykiss Wert
Akute Toxizitat Wirbellose EC50 >0.14 mg/l |48 Stdn Daphnia magna Experimenteller
Wert
Toxizitat Algen und andere EbC50 0.025 mg/l |72 Stdn Selenastrum Experimenteller
Wasserpflanzen capricornutum Wert; Biomasse
Propan-1,2-diol
Parameter |[Methode Wert Dauer Spezies Testplan SUR- Wertbestimmung
/Salzwasser
Akute Toxizitat Fische LC50 OECD 203 51600 mg/l |96 Stdn Oncorhynchus Experimenteller
mykiss Wert
Akute Toxizitat Wirbellose EC50 34400 mg/l |48 Stdn Daphnia magna
Toxizitat Algen und andere EC50 92000 mg/I |72 Stdn Chlorella sp. Toxizitatstest
Wasserpflanzen
Docusatnatrium
Parameter |Methode Wert Dauer Spezies Testplan SUuR- Wertbestimmung
/Salzwasser
Akute Toxizitat Fische LC50 28 mg/| 96 Stdn Oncorhynchus
mykiss
Akute Toxizitdt Wirbellose EC50 36 mg/I 48 Stdn Daphnia magna

Einstufung des Gemisches beruht auf Prifdaten fir das gesamte Gemisch

Schlussfolgerung
Schédlich fur Fische
Schédlich fiir Wirbellose (Daphnia)
Giftig fur Algen
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Cyazofamid
Halbwertszeit Boden (t1/2 Boden)
Methode Wert Primarabbau/mineralisation Wertbestimmung
9 Tag(e) Experimenteller Wert
Propan-1,2-diol
Biologische Abbaubarkeit Wasser
Methode Wert Dauer Wertbestimmung
OECD 301E: Modifizierter OECD Screening- [>70 % Experimenteller Wert
Test
Phototransformation Luft (DT50 Luft)
|Methode Wert |Konz. OH-Radikale Wertbestimmung
|AOPWIN v1.92 0.83 Tag(e) |1500000 /cm3 QSAR

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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Docusatnatrium

Biologische Abbaubarkeit Wasser

|Methode

Wert

Dauer

Wertbestimmung

|OECD 301D: Geschlossener Flaschen-Test

66.7 %

28 Tag(e)

Experimenteller Wert

Schlussfolgerung

Enthalt biologisch leicht abbaubare Komponente(n)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

RANMAN TOP
Log Kow

|Methode

Bemerkung

Wert

Temperatur

Wertbestimmung

Nicht anwendbar (Gemisch)

Cyazofamid
BCF Fische

Parameter

Methode

Wert

Dauer

Spezies

Wertbestimmung

BCF

286

Oncorhynchus mykiss

Experimenteller Wert

Log Kow

Methode

Bemerkung

Wert

Temperatur

Wertbestimmung

3.2

24°C-25°C

Praktische
Erfahrung/Observation

Methylnaphthalensulfonsdure/Formaldehyd, Copolymer, Natriumsalz

Log Kow

Methode

Bemerkung

Wert

Temperatur

Wertbestimmung

Keine Daten vorhanden

Propan-1,2-diol
Log Kow

Methode

Bemerkung

Wert

Temperatur

Wertbestimmung

Aquivalent mit OECD 107

-1.07

20.5°C

Experimenteller Wert

modifiziertes Polyalkylenoxid Heptamethyltrisiloxan

Log Kow

Methode

Bemerkung

Wert

Temperatur

Wertbestimmung

Keine Daten vorhanden

Docusatnatrium
BCF Fische

Parameter

|Methode

Wert

Dauer

Spezies

Wertbestimmung

BCF |

0.9-9.3

Cyprinus carpio

Log Kow

Methode

Bemerkung

Wert

Temperatur

Wertbestimmung

Keine Daten vorhanden

Schlussfolgerun

Aufgrund der verfiigbaren Zahlenwerte kann keine eindeutige Schlussfolgerung gezogen werden

12.4. Mobilitdt im Boden
RANMAN TOP
(log) Koc

Parameter

|Methode

Wert

Wertbestimmung

Keine Daten vorhanden

Cyazofamid
(log) Koc

Parameter

Methode

Wert

Wertbestimmung

Koc

1338

Experimenteller Wert

Schlussfolgerung

Aufgrund der verfligbaren Zahlenwerte kann keine eindeutige Schlussfolgerung gezogen werden

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthélt keine Bestandteile, die die PBT- und/oder vPvB-Kriterien in Anhang Xl der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 erfullen..

12.6. Andere schadliche Wirkungen

RANMAN TOP
Treibhauspotenzial (GWP)

Keiner der bekannten Komponenten ist in der Liste der fluorierten Treibhausgase (Verordnung (EU) Nr. 517/2014) enthalten.

Uberarbeitungsnummer: 0000

Datum der Erstellung: 2016-01-05

Produktnummer: 56282
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Ozonabbaupotential (ODP)
Nicht als gefahrlich fir die Ozonschicht eingestuft (Verordnung (EG) Nr. 1005/2009)

Propan-1,2-diol
Grundwasser

Grundwassergefahrdend

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind eine allgemeine Beschreibung. Wenn anwendbar und vorhanden, sind die Expositionsszenarien
aufgenommen in der Anhang. Sie miissen immer zum Thema gehorende Expositionsszenarien gebrauchen welche ihrem identifizierten Verwendungen entsprechen.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
13.1.1 Abfallvorschriften
Gefahrlicher Abfall gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1357/2014.
Abfallcode (Richtlinie 2008/98/EG, Entscheidung 2000/0532/EG).

02 01 08* (Abfalle aus Landwirtschaft, Gartenbau, Teichwirtschaft, Forstwirtschaft, Jagd und Fischerei: Abfalle von Chemikalien fiir die Landwirtschaft, die
gefahrliche Stoffe enthalten).

13.1.2 Entsorgungshinweise
Nach Verbrennungsofen fiir chlorhaltige Abfélle abfiihren mit energetischer Verwertung. Abfall entsorgen unter Beachtung der 6rtlichen und/oder
nationalen Vorschriften. Gefahrlicher Abfall soll nicht mit anderem Abfall vermischt werden. Unterschiedliche Arten von gefahrlichem Abfall sollen nicht
vermischt werden, wenn dies eine Verschmutzung nach sich ziehen kann oder zu Problemen bei der Weiterverarbeitung des Abfalls fihren kann.
Gefdhrlicher Abfall muss verantwortungsvoll gehandhabt werden. Alle Einrichtungen, die gefdhrlichen Abfall lagern, transportieren oder handhaben,

missen die notwendigen MalBnahmen ergreifen, um die Gefahr einer Verschmutzung oder Schadigung von Menschen oder Tieren zu vermeiden. Enthalt
eine Komponente deren Einleitung in das Oberflaichenwasser verboten ist.

13.1.3 Verpackung

Abfallcode Behilter (Richtlinie 2008/98/EG).
15 01 10* (Verpackungen, die Riickstande gefdhrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind).

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

StraBe (ADR)
14.1. UN-Nummer
[UN-Nummer [3082 |

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

|0rdnungsgem'af§e Versandbezeichnung |Umwe|tgeféhrdender Stoff, flussig, n.a.g. (Cyazofamid) |
14.3. Transportgefahrenklassen

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 90
Klasse 9
Klassifizierungscode M6

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe 1l

Gefahrzettel 9

14.5. Umweltgefahren

Kennzeichen fir umweltgeféhrdende Stoffe Ja

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Sondervorschriften 274

Sondervorschriften 335

Sondervorschriften 375

Sondervorschriften 601

Begrenzte Mengen Zusammengesetzte Verpackungen: bis zu 5 Liter je Innenverpackung fiir
flissige Stoffe. Ein Versandsttick darf nicht schwerer sein als 30 kg.
(Bruttomassa)

Eisenbahn (RID)
14.1. UN-Nummer
[UN-Nummer [3082 |

14.2. Ordnungsgemadle UN-Versandbezeichnung

|Ordnungsgeméf$e Versandbezeichnung |Umwe|tgeféhrdender Stoff, flussig, n.a.g. (Cyazofamid) |
14.3. Transportgefahrenklassen

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 90

Klasse 9

Klassifizierungscode M6
14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe 1l

Gefahrzettel 9

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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14.5. Umweltgefahren

Kennzeichen fiir umweltgefahrdende Stoffe |Ja
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fir den Verwender

Sondervorschriften 274

Sondervorschriften 335

Sondervorschriften 375

Sondervorschriften 601

Begrenzte Mengen Zusammengesetzte Verpackungen: bis zu 5 Liter je Innenverpackung fur
fliissige Stoffe. Ein Versandstiick darf nicht schwerer sein als 30 kg.
(Bruttomassa)

BinnenwasserstraBen (ADN)
14.1. UN-Nummer
[UN-Nummer [3082 |
14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

|Ordnungsgem'af§e Versandbezeichnung |Umwe|tgeféhrdender Stoff, flussig, n.a.g. (Cyazofamid) |

14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse 9

Klassifizierungscode M6

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe n
Gefahrzettel 9
14.5. Umweltgefahren

Kennzeichen fur umweltgefahrdende Stoffe Ja

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fur den Verwender

Sondervorschriften 274

Sondervorschriften 335

Sondervorschriften 375

Sondervorschriften 601

Begrenzte Mengen Zusammengesetzte Verpackungen: bis zu 5 Liter je Innenverpackung fir
fltissige Stoffe. Ein Versandsttick darf nicht schwerer sein als 30 kg.
(Bruttomassa)

See (IMDG/IMSBC)
14.1. UN-Nummer
|UN—Nummer |3082 |

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

|Ordnungsgemél’$e Versandbezeichnung |Environmenta|ly hazardous substance, liquid, n.o.s. (cyazofamid) |

14.3. Transportgefahrenklassen
|Klasse |9 |
14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe 1]

Gefahrzettel 9
14.5. Umweltgefahren

Marine pollutant P

Kennzeichen fir umweltgeféhrdende Stoffe Ja

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Sondervorschriften 274

Sondervorschriften 335

Sondervorschriften 969

Begrenzte Mengen Zusammengesetzte Verpackungen: bis zu 5 Liter je Innenverpackung fir
fllissige Stoffe. Ein Versandsttick darf nicht schwerer sein als 30 kg.
(Bruttomassa)

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméR IBC-Code
|Anhang 1l von MARPOL 73/78 |Nicht anwendbar, basiert auf den vorhandenen Angaben |

Luft (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer
|UN—Nummer |3082 |
14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

|Ordnungsgeméf§e Versandbezeichnung |Environmenta|ly hazardous substance, liquid, n.o.s. (cyazofamid) |

14.3. Transportgefahrenklassen
|Klasse |9 |
14.4. Verpackungsgruppe

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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Verpackungsgruppe 1l
Gefahrzettel 9
14.5. Umweltgefahren
Kennzeichen fur umweltgefahrdende Stoffe Ja
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Sondervorschriften A97
Sondervorschriften A158
Sondervorschriften A197
Passagier- und Fracht-Flugzeug: Begrenzte Mengen: hochstzuldssige 30kg G
Gesamtmenge je Verpackung

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Europdische Gesetzgebung:
Pflanzenschutzmitteln - aufgefiihrter Bestandteil
Enthélt Komponente(n) aufgenommen in der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011

Europaéische Trinkwassernormen (Richtlinie 98/83/EG)

Cyazofamid
Parameter Parameterwert Anmerkung Referenz
Pestizide 0,1 pg/l Auffiihrung in Anhang | Teile B der Richtlinie 98/83/EG liber die
Qualitat von Wasser fir den menschlichen Gebrauch.
Pestizide insgesamt 0,5 pug/l Auffihrung in Anhang | Teile B der Richtlinie 98/83/EG liber die

Qualitat von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch.

Docusatnatrium

Parameter Parameterwert Anmerkung Referenz

Natrium 200 mg/| Auffiihrung in Anhang | Teile C der Richtlinie 98/83/EG uber die
Qualitat von Wasser fur den menschlichen Gebrauch.

REACH Anhang XVII - Restriktion

Enthalt Komponente(n), die den Beschrankungen in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 unterliegt/-en: Beschrankungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse.

Nationale Gesetzgebung Die Niederlande

RANMAN TOP
Abfallidentifikation (die LWCA (die Niederlande): KGA Kategorie 04
Niederlande)
Waterbezwaarlijkheid 6

Nationale Gesetzgebung Deutschland
RANMAN TOP

WGK 2; Einstufung wassergefdhrdend auf Komponentenbasis nach Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe (VwVwS)
vom 27. Juli 2005 (Anhang 4)

Propan-1,2-diol
TA-Luft 5.2.5 |

Nationale Gesetzgebung Frankreich
RANMAN TOP
Keine Daten vorhanden

Nationale Gesetzgebung Belgien
RANMAN TOP
Keine Daten vorhanden

Sonstige relevante Daten
RANMAN TOP
Keine Daten vorhanden

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine Stoffsicherheitsbeurteilung erforderlich.

ABSCHNITT 16:Sonstige Angaben

Vollstandiger Wortlaut aller unter Punkt 2 und 3 aufgefiihrten H-Satze:

H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

(*) = SELBSTEINSTUFUNG VON BIG

PBT Stoffe = persistente, bioakkumulierbare und toxische Stoffe

CLP (EU-GHS) Classification, labelling and packaging (Globally Harmonised System in Europa)

M-Faktor
|cyazofamid 10 | cLp Anhang vi (ATP 1) |

Alle in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Informationen basieren auf den von BIG gelieferten Daten und Mustern. Die Angaben
erfolgen nach bestem Wissen und Gewissen und entsprechen dem Kenntnisstand zum Zeitpunkt der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes.
Das Sicherheitsdatenblatt vermittelt lediglich Anleitungen, wie man die unter Punkt 1 aufgefiihrten Stoffe/Zubereitungen/Gemische sicher
handhabt, verwendet, verbraucht, lagert, transportiert und entsorgt. Zu gegebener Zeit werden neue Sicherheitsdatenblatter erstellt, von
denen ausschlieBlich die jeweils aktuellste Fassung verwendet werden darf. Altere Fassungen miissen vernichtet werden. Sofern nicht
ausdriicklich anderweitig im Sicherheitsdatenblatt angegeben, gelten die in ihm angegebenen Informationen nicht fir die
Stoffe/Zubereitungen/Gemische in einer reineren Form, als Mischung mit anderen Stoffen oder in anderer Verarbeitung. Das
Sicherheitsdatenblatt spezifiziert nicht die Qualitidt der betreffenden Stoffe/Zubereitungen/Gemische. Die Einhaltung der im
Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Anweisungen entbindet den Verbraucher nicht von seiner Pflicht, alle MaBRnahmen zu treffen, die der
gesunde Menschenverstand sowie die Vorschriften und Empfehlungen diesbeziiglich nahelegen oder die auf der Grundlage der konkreten
Verwendungsbedingungen notwendig und/oder nitzlich sind. BIG garantiert weder die Richtigkeit noch die Vollstandigkeit der hier
enthaltenen Informationen und kann nicht fiir etwaige Anderungen durch Dritte haftbar gemacht werden. Das vorliegende
Sicherheitsdatenblatt ist ausschlieRlich fur die Verwendung in der Europaischen Union, der Schweiz, Island, Norwegen und Liechtenstein
bestimmt. Jede Verwendung aulRerhalb des Geltungsbereiches erfolgt auf eigene Gefahr. Die Verwendung des vorliegenden
Sicherheitsdatenblattes unterliegt den in Ihrer BIG-Lizenzvereinbarung enthaltenen Lizenz- und Haftungsbeschrankungsbestimmungen oder —
wenn diese nicht anzuwenden sind — den allgemeinen Bestimmungen von BIG. Alle mit diesem Sicherheitsdatenblatt verbundenen geistigen
Eigentumsrechte sind Eigentum von BIG; die Verteilungs- und Reproduktionsrechte sind eingeschrankt. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
genannten Vereinbarung bzw. den Bestimmungen.

Datum der Erstellung: 2016-01-05
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PROXANIL
@ ArySta Sicherheitsdatenblatt

LifeScience entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieflich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Ausgabedatum: 5/18/2010 Uberarbeitungsdatum: 3/2/2016  Ersetzt: 2/22/2016 Version: 13.3

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Handelsname : PROXANIL

Produktcode : CA701724

Synonyme : Propamocarb 400 g/L + Cymoxanil 50 g/L SC
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.21. Relevante identifizierte Verwendungen

Kategorie Hauptverwendung : Gewerbliche Nutzung

Spezifikation fir den . Pestizide

industriellen/professionellen Gebrauch Landwirtschaft

Verwendung des Stoffes/des Gemischs : Fungizid

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Informationen verfugbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Arysta LifeScience Benelux

Rue de Renory 26/1

B-4102 Ougrée - Belgium

T +32 (0)4 38597 11 - F +32 (0)4 385 97 49
sdsin@arysta.com - http://www.arystalifescience.com

1.4. Notrufnummer
Notrufnummer . Europe/Rest of the world (English): +44(0)1235 239670
112 (European Emergency Number)
USA: +1 215 207 0061 or 001866 928 0789
Australien: +61 2801 44558
Volksrepublik China: + 86 10 5100 3039
Neuseeland: +64 9929 1483
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
WHO http://www.who.int/gho/phe/chemical_saf
ety/poisons_centres/en/index.html
Deutschland Giftberatung Virchow- Augustenberger Platz 1
Klinikum, Medizinische 13353 Berlin
Fakultat der Humboldt -

Universitat zu Berlin
Abt. Innere Medizin mit Schwerpunkt
Nephrologie und Intensivmedizin

Deutschland Berliner Betrieb fiir Zentrale Oranienburger Strasse 285 +49 30 19240

- 13437 Berli
Gesundheitliche Aufgaben erin
Institut fir Toxikologie, Klinische
Toxikologie und Giftnotruf Berlin
Deutschland Informationszentrale gegen égf?glée'a"ee 119 +49 228 287 3211
Vergiftungen onn
Zentrum fir Kinderheilkunde der
Rhienischen-Friedrich-Wilhelm-
Universitat Bonn
Deutschland Gemeinsames g/to HE'—'%S Klinikum Erfurt Nordh&user +49 361 730 730
o . rasse
Giftinformationzentrum der 4-99089 Erfurt

Lander Mecklenburg-
Vorpommern, Sachsen-Anhalt
und Thiringen,

Deutschland Vergiftungs-Informations- Mathildenstrasse 1 +49 761 19240
Zentrale D-79106 Freiburg

Zentrum fur Kinderheilkunde und
Jugendmedizin

Deutschland Giftinformationszentrum-Nord Robert-Koch Strasse 40 1 +49 551 19240
Zentrum Pharmakologie und Toxikologie D-37075 Gottingen
der Universitat Gottingen
Deutschland Informations und E‘ZZZ;%EL.S"Z“S' gebéude 9 +49 6841 19240
Beratungszentrum fiir - omburgroaar
Vergiftungsfalle

Klinik fur Kinder und Jugendmedizin des

Universitatsklinikums des Saarlandes,
Universitatsklinikum des Saarlandes
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Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Deutschland Beratungstelle bei ;gqg?nﬁeFkS“aSSM +49 6131 19240
ainz

Vergiftungen, Klinische
Toxikologie und
Beratungsstelle bei
Vergiftungen

der Lander Rheinland-Pfalz und Hessen,
Universitatsklinikum

Deutschland Toxikologische Abteilung der Il | Ismaninger Strasse 22 +49 89 19240
Medizinische Klinik und 81675 Munich
Poliklinik
rechts der Isar der Technischen
Universitat
Deutschland Nurenberg Nirnberg Professor-Emst-Nathan-Strasse 1 : +49 911 3892665

Giftnotruf Niimberg, Medizinische Klinik | 90419 Nurenberg
2, Klinikum Nurnberg, Lehrstuhl Innere
Medizin-Gerontologie, Universitat-
Nirnberg

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Korrosiv gegenuber Metallen, H290 On basis of test data
Kategorie 1

Sensibilisierung — Haut, H317 Expert judgment
Gefahrenkategorie 1

Reproduktionstoxizitat, H361fd Expert judgment
Kategorie 2

Chronisch H411 Calculation method
gewassergefahrdend,

Gefahrenkategorie 2
Volltext der Gefahrenhinweise: Siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Keine weiteren Informationen verfiigbar

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme (CLP) :
gy ¥

GHS05 GHS07 GHS08 GHS09

Signalwort (CLP)
Gefahrliche Inhaltsstoffe

Gefahrenhinweise (CLP)

Sicherheitshinweise (CLP)

EUH Satze

Zusatzliche Satze

: Achtung
: Propamocarb HCI; 2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; Cymoxanil

(1SO)

: H290 - Kann gegenuber Metallen korrosiv sein

H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen

H361fd - Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintréachtigen. Kann vermutlich das Kind im
Mutterleib schadigen

H411 - Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung

: P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen

P234 - Nur im Originalbehalter aufbewahren

P261 - Einatmen von Staub, Rauch, Gas, Nebel, Aerosol, Dampf vermeiden

P280 - Augenschutz, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe tragen

P302+P352 - BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen
P308+P313 - BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen

P333+P313 - Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen

P501 - Inhalt/Behalter autorisierter Abfallsammelstelle zufiihren

: EUH401 - Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung

einhalten

: SP 1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate

nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Eintrage tiber Hofund
Straflenablaufe verhindern.)
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23. Sonstige Gefahren
Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoff
Nicht anwendbar

3.2. Gemisch
Name Produktidentifikator % Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Propamocarb HCI (CAS-Nr) 25606-41-1 38.226 - Skin Sens. 1, H317
(EG-Nr.) 247-125-9 40.442
CITRIC ACID (CAS-Nr) 77-92-9 29114 - Eye Irrit. 2, H319
(EG-Nr.) 201-069-1 7.9114
(REACH-Nr) 01-2119457026-42
2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; (CAS-Nr) 57966-95-7 5.47162 - Acute Tox. 4 (Oral), H302
Cymoxanil (ISO) (EG-Nr.) 261-043-0 5.94473 Skin Sens. 1, H317
(EG Index-Nr.) 616-035-00-5 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

Wortlaut der H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein : Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen : BEI EINATMEN: Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position

ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn die Atmung erschwert ist, Sauerstoff zufihren.
Bei Atemstillstand kiinstlich beatmen. In allen Zweifelsfallen oder bei anhaltendenden
Symptomen, Arzt aufsuchen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt : Nach Hautkontakt kontaminierte Kleidung sofort ausziehen und mit viel Wasser und Seife
abwaschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt : Sofort mit viel Wasser ausspllen, auch unter den Augenlidern. Eventuell vorhandene

Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Bei anhaltender Augenreizung:
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Nach Verschlucken, Mund mit Wasser ausspllen (nur wenn die betroffene Person bei
Bewusstsein ist). Kein Erbrechen auslésen. Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel : AFFF-Schaum. Trockenl6schpulver. Kohlendioxid (CO2). Wassernebel.

Ungeeignete Loschmittel : Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Nicht entziindbar.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Brandschutzvorkehrungen . Nicht offenem Feuer aussetzen. Rauchverbot.

Léschanweisungen : R&umen und Zugang beschranken. Wasserspriihstrahl zum Abklhlen exponierter Oberflachen
verwenden, um die Einsatzkrafte zu schitzen.

Schutz bei der Brandbekampfung . Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. Bei unzureichender Bellftung Atemschutz
tragen.

Sonstige Angaben 1 Léschwasser nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren

Allgemeine MaRnahmen . Auch kleinere ausgelaufene oder verschiitte Mengen sofort beseitigen wenn mdglich, ohne
unnotiges Risiko.

4/27/2016 DE (Deutsch) 3/10



PROXANIL
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

Schutzausristung . Geeignete Schutzkleidung, Handschuhe und Augen- oder Gesichtsschutz tragen. Bei
unzureichender Belliftung geeignete Atemschutzausriistung tragen.

Notfallmafnahmen . Den Gefahrenbereich raumen. Fir ausreichende Entliftung ist zu sorgen, damit Staub- bzw.

Dampfkonzentrationen so gering wie méglich gehalten werden. Fachmann zu Rate ziehen.
Jeder mégliche Ziindquelle entfernen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat, Gummistiefel und dicke Gummihandschuhe
tragen.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren. Falls das Produkt in die

Kanalisation oder offentliche Gewasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Ruckhaltung : Flissigkeit nicht in Kanalisation, Wasserlaufe, Untergrund oder tiefer gelegene Bereiche
gelangen lassen. GroR3e verschiittete Mengen durch Mischen mit inertem Granulat aufstauen
und riickgewinnen.

Reinigungsverfahren : Verschittetes Produkt so bald wie moglich mithilfe von absorbierendem Material aufnehmen.
Sonstige Angaben : Verschitten des Produkts wegen Rutsch-/Sturzgefahr vermeiden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen. Hinweise zur Entsorgung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7A1. SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung : Beim Umgang gute Arbeitshygiene und SicherheitsmaRnahmen einhalten. Von Hitze, heil3en
Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
Nicht in Oberflachengewasser oder die Abwasserleitung flieRen lassen.

Verwendungstemperatur : Bei Raumtemperatur aufbewahren

HygienemafRnahmen . Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor
erneutem Tragen waschen. Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des
Arbeitsplatzes die Hande und andere exponierte Korperstellen mit milder Seife und Wasser

waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRhahmen . Sorgféltig erden. Explosionsgeschitzte Ausriistung verwenden.

Lagerbedingungen . Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Unvertragliche Produkte . Starke Sauren. Starke Alkali. Starke Oxydationsmittel.

Maximale Lagerdauer ;2 Jahr

Lagertemperatur . Vor Gefrieren schitzen

Lager . Behalter dicht geschlossen an einem gut geliifteten Ort aufbewahren. Riickhaltebehalter
vorsehen, z. B. Bodenwanne ohne Abflul}.

Verpackungsmaterialien : Nur in Originalbehalter aufbewahren. Verschlossen und auRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendung(en)
Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen
8.1. Zu Uiberwachende Parameter
Keine weiteren Informationen verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Persdnliche Schutzausrustung : Handschuhe. Gasmaske. Sicherheitsbrille.
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Handschutz : Geeignete chemikalienbestandige Handschuhe tragen. Nitrilkautschukhandschuhe. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle
Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren

Augenschutz : Gesichtsschutz. Schutzbrille oder Sicherheitsglaser
Haut- und Kérperschutz . Ein fiir den Verwendungszweck geeigneter Hautschutz sollte bereitgestellt werden

Atemschutz . Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen

Begrenzung und Uberwachung der : Falls das Produkt in die Kanalisation oder &ffentliche Gewasser gelangt, sind die Behérden zu

Umweltexposition benachrichtigen.
Sonstige Angaben : Augen-Notduschen und Rettungsduschen sollten in unmittelbarer Nahe einer moglichen

Exposition verfugbar sein.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand : Flissigkeit

Aussehen : viskos. opak.

Farbe : grau.

Geruch . Charakteristisch.

Geruchsschwelle : Keine Daten verfugbar

pH-Wert 1227

Verdunstungsgrad (Butylacetat=1) : Keine Daten verfugbar

Schmelzpunkt : Keine Daten verfugbar

Gefrierpunkt : Keine Daten verfugbar

Siedepunkt : 103 °C

Flammpunkt : > 103 °C Kein Flammpunkt - Messung wurde bis zur Siedetemperatur durchgefihrt.
Selbstentziindungstemperatur . Keine Daten verfugbar
Zersetzungstemperatur 1 >430°C

Entziindlichkeit (fest, gasférmig) . Keine Daten verfugbar

Dampfdruck : Keine Daten verfugbar

Relative Dampfdichte bei 20 °C : Keine Daten verfugbar

Relative Dichte . Keine Daten verfugbar

Dichte : 1.085 g/ml (20°C)

Loslichkeit : Keine Daten verfugbar

Log Pow . Keine Daten verfligbar

Viskositat, kinematisch : Keine Daten verfugbar

Viskositat, dynamisch : 900 cP

Explosive Eigenschaften : Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Brandférdernde Eigenschaften . Keine Daten verfugbar
Explosionsgrenzen : Keine Daten verfugbar

9.2 Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Maoglicher Zerfall unter Freisetzung gefahrlicher Gase nach Einwirkung von Hitze.

10.2. Chemische Stabilitat
Unter normalen Anwendungsbedingungen stabil.

10.3. Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Unter normalen Umsténde kein. Weitere Angaben: siehe Abschnitt 10 "Stabilitdt und Reaktivitat".

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.
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10.5. Unvertragliche Materialien
Starke Sauren. Starke Alkali. Starke Oxydationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Beim Erhitzen bis zur Zersetzung werden geféhrliche Dampfe freigesetzt. Kohlendioxid (CO2). Kohlenmonoxid. Stickoxide.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat : Nicht eingestuft
PROXANIL
LD50 oral Ratte > 2000 mg/kg
LD50 Dermal Ratte > 4000 mg/kg
LC50 Inhalation Ratte (mg/l) > 5 mg/l/4h
Propamocarb HCI (25606-41-1)
LD50 oral Ratte > 2000 mg/kg
LD50 Dermal Ratte > 2000 mg/kg
LC50 Inhalation Ratte (mg/l) > 5 mg/l/4h
CITRIC ACID (77-92-9)
LD50 oral Ratte 11700 mg/kg
LD50 Dermal Kaninchen > 2000 mg/kg
2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; Cymoxanil (ISO) (57966-95-7)
LD50 oral Ratte 960 mg/kg
LD50 Dermal Ratte > 2000 mg/kg
LC50 Inhalation Ratte (mg/l) > 5.6 mg/l/4h
Atz-/Reizwirkung auf die Haut . Nicht eingestuft
pH-Wert: 2.27
Schwere Augenschadigung/-reizung : Nicht eingestuft
pH-Wert: 2.27
Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Keimzellmutagenitat . Nicht eingestuft
Karzinogenitéat . Nicht eingestuft
Reproduktionstoxizitat : Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen. Kann vermutlich das Kind im Mutterleib
schadigen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger . Nicht eingestuft
Exposition
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft
Exposition
Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft
PROXANIL
Viskositat, kinematisch [ 829.49308756 mm?/s

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

PROXANIL

LC50 Fische 1 1000 mg/l (96h Cyprinus carpio)

EC50 Daphnia 1 590 mg/l (48h Daphnia magna)

ErC50 (Alge) 190 mg/l (72h Selenastrum capricornutum)
Propamocarb HCI (25606-41-1)

LC50 Fische 1 > 92 mg/l (96h Lepomis macrochirus)
EC50 Daphnia 1 > 100 mg/I (48h Daphnia magna)

ErC50 (Alge) > 85 mg/l (72h Pseudokirchneriella subcapitata)
NOEC chronisch Fische 6.3 mg/l (32d Pimephales promelas)
NOEC chronisch Krustentier 12.3 mg/l (21d Daphnia magna)

EbC50, Lemna gibba, Chronisch > 18 mg/l (14 Tage)

CITRIC ACID (77-92-9)

LC50 Fische 1 | 440 - 706 mg/l (96h)
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2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; Cymoxanil (ISO) (57966-95-7)

LC50 Fische 1

61 mg/l (96h Salmo gairdneri)

LC50 Fische 2

29 mg/l (96h Lepomis macrochirus)

EC50 Daphnia 1

27 mg/l (48h Daphnia magna)

ErC50 (Alge)

0.122 mg/l (Anabaena flos-aquae)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Propamocarb HCI (25606-41-1)

Persistenz und Abbaubarkeit

Leicht biologisch abbaubar.

CITRIC ACID (77-92-9)

Persistenz und Abbaubarkeit

Biologisch abbaubar.

Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

665 g O2/g Stoff

2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; Cymoxanil (ISO) (57966-95-7)

Persistenz und Abbaubarkeit

\ Nicht leicht biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Propamocarb HCI (25606-41-1)
BCF Fische 1 3.2-4.7 mg/g
Log Pow -1.36
Bioakkumulationspotenzial Es tritt keine Bioakkumulation ein.

2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; Cymoxanil (ISO) (57966-95-7)

Log Pow \ 0.67 (pH=7; 20°C)
12.4. Mobilitat im Boden

PROXANIL

Oberflachenspannung \ 28.4 mN/m (EEC A5)

2-Cyan-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyimino)acetamid; Cymoxanil (ISO) (57966-95-7)
Oberflachenspannung \ 68.7 mN/m (19°C)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Ortliche Vorschriften (Abfall)
Verfahren der Abfallbehandlung

: Entsorgung muss gemaR den behérdlichen Vorschriften erfolgen.

. Nicht in die Kanalisation entleeren; diesen Stoff und seinen Behalter auf entsprechend
genehmigter Sondermdilldeponie entsorgen.

: Gewasser nicht durch Produkt oder dessen Behalter kontaminieren. Ausbringungsgerate nicht
in der Nahe von Oberflachengewassern reinigen. Falls das Produkt in die Kanalisation oder
offentliche Gewasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

Zusatzliche Hinweise

AR ) A A Ay D RIl)

14.1. UN-Nummer

3265 \ 3265 \ 3265 \ 3265 \ 3265

14.2. OrdnungsgeméiRe UN-Versandbezeichnung

ATZENDER SAURER CORROSIVE LIQUID, Corrosive liquid, acidic, ATZENDER SAURER ATZENDER SAURER
ORGANISCHER ACIDIC, ORGANIC, organic, n.o.s. ORGANISCHER ORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF, N.O.S. (Propamocarb HCI) | (Propamocarb HCI) FLUSSIGER STOFF, FLUSSIGER STOFF,

N.A.G. (Propamocarb HCI) N.A.G. (Propamocarb HCI) | N.A.G. (Propamocarb HCI)

Eintragung in das Beférderungspapier

UN 3265 ATZENDER UN 3265 CORROSIVE
SAURER ORGANISCHER | LIQUID, ACIDIC,

UN 3265 Corrosive liquid, UN 3265 ATZENDER UN 3265 ATZENDER
acidic, organic, n.o.s. SAURER ORGANISCHER | SAURER ORGANISCHER

FLUSSIGER STOFF, ORGANIC, N.O.S. (Propamocarb HCI), 8, llI, FLUSSIGER STOFF, FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (Propamocarb (Propamocarb HCI), 8, I, ENVIRONMENTALLY N.A.G. (Propamocarb N.A.G. (Propamocarb
HCI), 8, Ill, (E), MARINE HAZARDOUS HCI), 8, I, HCI), 8, Il
UMWELTGEFAHRDEND POLLUTANT/ENVIRONM UMWELTGEFAHRDEND UMWELTGEFAHRDEND

ENTALLY HAZARDOUS
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ADE ] A A AN D RIl)
14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

] \ T \ 1 \ 1 \ 1

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja
Meeresschadstoff : Ja

Keine zusatzlichen Informationen verfiigbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
- Landtransport
Klassifizierungscode (ADR) : C3
Special provision (ADR) 1 274
Begrenzte Mengen (ADR) ;5L
Freigestellte Mengen (ADR) : E1
Verpackungsanweisungen (ADR) : P001, IBCO3, LPO1, R0O01
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung : MP19
(ADR)
Anweisungen fir Tankfahrzeuge und D T7
Schittgutcontainer (ADR)
Besondere Bestimmungen fur Tankfahrzeuge : TP1, TP28
und Schittgutcontainer (ADR)
Tankcodierung (ADR) : L4BN
Tanktransportfahrzeug o AT
Befdérderungskategorie (ADR) 3
Besondere Beférderungsbestimmungen - : V12
Pakete (ADR)
Gefahr-Nr. (Kemlerzahl) : 80
Orangefarbene Tafeln :

80

3265

Tunnelbeschrankungscode : E

- Seeschiffstransport

Transportvorschriften (IMDG) . Zulassungsfrei
Sonderbestimmung (IMDG) 1 223,274
Begrenzte Mengen (IMDG) 5L
Freigestellte Mengen (IMDG) : E1
Verpackungsanweisungen (IMDG) : P001, LPO1
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG) : IBCO3
Tankanweisungen (IMDG) : T7
Besondere Bestimmungen fir Tanks (IMDG) : TP1, TP28
EmS-Nr. (Brand) : F-A

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) : S-B
Ladungskategorie (IMDG) A

Verstauung und Handhabung (IMDG) : SwW2

- Lufttransport

Transportvorschriften (IATA) . Zulassungsfrei
PCA freigestellte Mengen (IATA) : E1

PCA begrenzte Mengen (IATA) 1 Y841

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) : 1L

PCA Verpackungsvorschriften (IATA) : 852

Max. PCA Nettomenge (IATA) ;5L
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CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
Max. CAO Nettomenge (IATA)
Sonderbestimmung (IATA)
ERG-Code (IATA)

- Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)
Sonderbestimmung (ADN)
Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Zulassige Beférderung (ADN)
Erforderliche Ausristung (ADN)
Anzahl blauer Kegel/Lichter (ADN)

- Bahntransport
Klassifizierungscode (RID)
Sonderbestimmung (RID)
Begrenzte Mengen (RID)
Freigestellte Mengen (RID)
Verpackungsanweisungen (RID)

Sondervorschriften fur die Zusammenpackung
(RID)

Anweisungen fir Tankfahrzeuge und
Schuttgutcontainer (RID)

Besondere Bestimmungen fiir Tankfahrzeuge
und Schittgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fiir RID-Tanks (RID)
Beforderungskategorie (RID)

Besondere Beférderungsbestimmungen -
Pakete (RID)

Expressgut (RID)
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID)

. 856
: 60L
: A3
: 8L

: C3
. 274
5L
: E1

. PP,EP

: C3

1 274

: 5L

: E1

: P0O01, IBCO3, LP01, ROO1
: MP19

T7

: TP1, TP28
: L4BN
3

W12

. CE8
;80

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Folgende Verwendungsbeschrankungen (Annex XVII) gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) sind anwendbar:

3. Flussige Stoffe oder Gemische, die nach der Richtlinie 1999/45/EG PROXANIL
als gefahrlich gelten oder die Kriterien fiir eine der folgenden in Anhang
| der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 dargelegten Gefahrenklassen

oder -kategorien erflllen

3.b. Gefahrenklassen 3.1 bis 3.6, 3.7 Beeintrachtigung der PROXANIL
Sexualfunktion und Fruchtbarkeit sowie der Entwicklung, 3.8
ausgenommen narkotisierende Wirkungen, 3.9 und 3.10

3.c. Stoffe oder Gemische, die den Kriterien einer der nachstehenden PROXANIL

Gefahrenstufen oder -kategorien gemaf Anhang | der Verordnung (EG)

Nr. 1272/2008 entsprechen: Gefahrenklasse 4.1

Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

VwVwS, Verweis auf Anhang : Wassergefahrdungsklasse (WGK) 3, Stark wassergefahrdend (Einstufung nach VwVwsS,
Anhang 4)

Storfall-Verordnung - 12. BImSchV : Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Storfall-Verordnung)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine weiteren Informationen verfligbar
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise:

Uberarbeitungsdatum Geéandert
Ersetzt Geandert

2.2 Gefahrenpiktogramme Geandert
(CLP)

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Oral)

Akute Toxizitat (oral), Gefahrenkategorie 4

Aquatic Acute 1

Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1

Chronisch gewassergeféahrdend, Gefahrenkategorie 1

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1

H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen

H319 Verursacht schwere Augenreizung

H361fd Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen. Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten

Verwendete Einstufung und Verfahren fir die Erstellung der Einstufung von Gemischen gemafR Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]:

Met. Corr. 1 H290 On basis of test data
Skin Sens. 1 H317 Expert judgment
Repr. 2 H361fd Expert judgment
Aquatic Chronic 2 H411 Calculation method

SICHERHEITSDATENBLATT EG (REACH Anhang Il)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine
Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden
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